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2 INDULGENCIAS Y ANOTACIONES

INDULGENCIAS

* Las indulgencias concedidas al rezo del rosario son muy numerosas; no podemos
registrarlas aqui. Se exige la meditacién de los misterios.

* Por el rezo de una parte del rosario ante el Santisimo, incluso no expuesto, indul-
gencia plenaria, con tal de que se confiese y comulgue.

* Indulgencia, 7 anos. Indulgencia plenaria al mes. Para ganar estas indulgencias, ha
de decirse precisamente la oracién Concede de la pagina 34.

— Extraido del Misal Diario y Vesperal de Dom Gaspar Lefebvre, 15® Ed., pp. 2122, 2124

ANOTACIONES

* Los tonos que acompanan los cantos son meras sugerencias en las que se propone
el tono de la primera nota y, entre corchetes, el rango tonal que implica.

* Para mas informacidén y recursos sobre el canto gregoriano visite nuestra pagina
web: www.verbumgloriae.es
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COMO REZAR EL SANTO ROSARIO CANTADO 3

Quartum T &«— Tertium
Mysterium, . Mysterium,
Antiphona \ 10 Ave Maria / Antiphona
y Pater ] _ ) } y Pater
noster Gloria Patri Gloria Patri noster

& Jaculatorie & Jaculatorize

I—)

10 Ave Maria

<

10 Ave Maria

&—— Gloria Patri

& Jaculatoriae Gloria Patri ——>
& Jaculatorie
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Quintum
Mysterium,

AL

Secundum
Mysterium,

Antiphona Gloria Patri Antiphona
y Pater & Jaculatorie y Pater
noster noster

10 Ave Maria

10 Ave Maria Primum Mysterium,

Mysteriorum annuntiatio / Antiphonay Pater noster

Antiphona i ioni . :
7y Antiphona introductionis Gloria Patri

3 Ave Maria

Pater noster

Signum Crucis y Confiteor
/0 Symbolum Apostolicum

T Al terminar los misterios se rezan las Letaniee Lauretane, la Salve Regina y el Signum
Crucis corto.

% Las jaculatorias —]Jaculatorie— de la p. 7 son ad libitum, al igual que la férmula de ofreci-
miento del rosario titulada Offerentia, que se recitaria antes de enunciar los misterios a meditar.



4 ORACIONES

Signum Crucis
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De-us noster. ++ In némine Patris, et Fi-li-i, et Spiritus Sancti. R. Amen.

POR la sefial ¥ de la Santa Cruz, ¥ de nuestros enemigos ¥ libranos, Sefior, Dios nuestro.
*I* En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Confiteor
¢ Inclinarse y entonar con voz grave en tono recto.

ONFITEOR Deo omnipoténti,

beate Marie semper Virgini,
beito Michaéli Archangelo, beato
Joanni Baptiste, sanctis Apdstolis Pe-
tro et Paulo, et dmnibus Sanctis, quia
peccavi nimis cogitatione, verbo et
Opere: (percutit sibi ter) mea culpa, mea
culpa, mea maxima culpa. Ideo precor
beitam Mariam semper Virginem,
beitum Michaélem Archingelum,
beatum Joannem Baptistam, sanctos
Apéstolos Petrum et Paulum, et om-
nes Sanctos, orare pro me ad Démi-
num Deum nostrum.

YO, PECADOR, me confieso a Dios todo-
poderoso, a Santa Maria siempre Vir-
gen, a San Miguel Arcdngel, a San Juan
Bautista, a los Santos Apdstoles Pedro y
Pablo, y a todos los Santos, que pequé
gravemente de pensamiento, palabra y
obra: (golpearse el pecho tres veces) por
mi culpa, por mi culpa, por mi grandi-
sima culpa. Por tanto, ruego a Santa
Maria siempre Virgen, a San Miguel
Arcdngel, a San Juan Bautista, a los
Santos Apdstoles Pedro y Pablo, y a todos
los Santos que roguéis por mi a Dios
nuestro Sefor.

Symbolum Apostolicum
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ORACIONES 5
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nostrum, qui concéptus est de Spiritu Sancto, natus ex Mari-a
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Virgi-ne, passus sub Poénti-o Pi-la-to, cruci-fi-xus, moértu-us, et sepul-
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tus, descéndit ad infe-ros, térti-a di- e resurréxit a mortu- is,
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inde ventdrus est judica-re vivos et modrtu-os. Cre-do in Spiritum
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Sanctum, sanctam Ecclési-am cathodli-cam, sancté-rum communi-Onem,
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remissi-Onem peccatd-rum, car-nis re-surrecti-onem, vitam atérnam.

A

v, CREO en Dios, Padre Todopoderoso, creador del cielo y de la tierra. Creo en
fan Pan, : T : :

- [| Jesucristo, sutinico Hijo, Sefior nuestro, que fue concebido por obray gracia del
Espiritu Santo, nacié de santa Maria Virgen, padecio bajo el poder de Poncio
Pilato, fue crucificado, muerto y sepultado, descendié a los infiernos, al tercer
dia resucito de entre los muertos, subio a los cielos y estd sentado a la derecha de Dios Padre todopoderoso.
Desde alli ha de venir a juzgar a vivos y muertos. Creo en el Espiritu Santo, la santa Iglesia catdlica, la
comunion de los Santos, el perdon de los pecados, la resurreccion de la carne, y la vida eterna. Amén.

Amen.
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Pater noster
fas* [fas*-1a¥]
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at régnum tu-um; fi-at voluntas tu-a, sicut in celo et in terra.
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R. Panem nostrum quotidi-Anum da nobis hoédi-e; et dimitte nobis
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débita nostra, sicut et nos dimittimus debitéribus nostris; et ne nos

| a+ !l PADRE nuestro que
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1 . estds en los cielos,
santificado sea tu
nombre; venga a
nosotros tu reino; hdgase tu voluntad, asi en la tierra como en el cielo. R. Danos hoy nuestro
pan de cada dia y perdona nuestras deudas, asi como también nosotros perdonamos a nues-

tros deudores; y no nos dejes caer en la tentacion, mas libranos del mal. Amén.

Ave Maria

inducas in tentati-Onem. Sed libera nos a malo. Amen.
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A -VE Mari-a, grati-a plena, Déminus tecum; benedicta tu in muli-

éribus, et benedictus fructus ventris tu-i, Jesus. R. Sancta Mari-a, Mater
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De-i, ora pro nobis peccatéribus, nunc et in hora mortis nostrae. Amen.

DIOS TE SALVE, Maria, llena eres de gracia; el Sefior es contigo; bendita tii eres entre todas
las mujeres, y bendito es el fruto de tu vientre, Jesiis. R. Santa Maria, Madre de Dios, ruega
por nosotros pecadores, ahora y en la hora de nuestra muerte. Amén.
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Gloria Patri
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G LORI-A Patri, et Fi-li- o, et Spiritu-i Sancto. R. Sicut erat in prin-

a GLORIA al Pa-
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R dre, y al Hijo, y

cipi-o, et nunc, et semper, et in s@cula seculérum. Amen.

al Espiritu
Santo. R. Como

era en el principio, ahora y siempre, por los siglos de los siglos. Amén.
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Jaculatoriee

O mi Jesu, dimitte nobis, * libera nos ab igne inférni; perduc in celum
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omnes animas, prasértim illas quee maxime indigent misericérdi-a tu-e.
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¥. O Mari-a sine labe concépta. R.Ora pro nobis qui configimus ad te.

OH Jestis mio, perdonanos, libranos del fuego del infierno; lleva a todas las almas al cielo,
especialmente a las mds necesitadas de tu misericordia. ¥. Oh Maria sin pecado concebida.

R. Rogad por nosotros que recurrimos a vos.

Offerentia

% Oracion optativa de ofrecimiento del Rosario; a recitar en tono recto.

DOMINE Deus noster, dirige et educ om-
nes nostras cogitationes, verba, afféctus,
Opera et desidéria ad majérem tuum honérem
et gloriam. Et te, Virgo beatissima, a Filio tuo
largire ut atténte ac devdte hanc cordénam
Sanctissimi tui Rosérii recitémus, quam pro
Sanctee Matris Ecclésize atque nostris neces-
sitatibus tam spiritualibus quam temporali-
bus offérimus, necnon et pro bono vivérum et
suffragio defunctérum gratulatidnis tuze ac
majdris nostra obligatidnis.

SENOR, Dios nuestro, dirigid y guiad todos nues-
tros pensamientos, palabras, afectos, obras y de-
seos a mayor honra y gloria vuestra. Y vos, Vir-
gen Santisima, alcanzadnos de vuestro divino
Hijo que con toda atencion y devocion podamos
rezar esta corona de vuestro Santisimo Rosario,
el cual os ofrecemos por la Santa Madre Iglesia
y por nuestras necesidades espirituales y tempo-
rales, asi como por el bien de los vivos y el sufra-
gio de los difuntos que sean de vuestro agrado y
de nuestra mayor obligacion.



8 MISTERIOS DEL ROSARIO

MYSTERIA GAUDIOSA
Inferiall et V

Misterios Gozosos Lunes y jueves

T

la* [fay*-la’]

%._._H_._._._._.—._._._H Los misterios a contemplar hoy

son los gozosos.

Mystéri-a hodi-e contemplanda gaudi- 6sa sunt.
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AUDE De-i Génitrix, * Virgo imma-cula-ta; gaude, quae gaudi-um ab
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Angelo susce-pisti; gaude, qua genu- isti atérni liminis clarita-tem; gau-
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de Mater, gaude sancta De-i Gé-nitrix Virgo: tu  sola mater innupta; te
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laudat omnis factira Genitricem lucis: sis pro nobis, quésumus, perpétu-a
= JALEGRATE, Madre de Dios, Virgen inmaculada; alégrate porque has

A I recibido del dngel la alegria; alégrate porque has engendrado de la

eterna luz la claridad; alégrate, Madre, alégrate, Santa Madre de Dios
y Virgen! Tii sola eres Madre, aunque sin esposo. A ti te alaba toda
criatura, Madre de la luz. S¢é para nosotros, te lo rogamos, abogada perpetua.

inter-véntrix.
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Primum mysterium gaudiosum
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la# [fas*-la4]

PRIMUM MYSTERI-UM GAUDI-OSUM: Be-ate Mari-& Virginis annunti-ati-o

%._._._._._._._._. PRIMER MISTERIO GOZOSO: La anunciacion de la

® | Santisima Virgen Maria y la encarnacién del Verbo
et incarnati-o Verbi De-i.  de Dios.
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NGELUS DOémini * nunti-avit Mari-z, et concé-pit T de Spiritu Sanc-

= Durante Sept. y Cuaresma termina asi: - [y, ANGEL del Sefior anuncié a Maria, y con-
— a cibio por obra del Espiritu Santo, aleluya.

to, alle-la-ia. T de Spiritu Sancto.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri €4 Jaculatoriz.



10 MISTERIOS DEL ROSARIO

Secundum mysterium gaudiosum
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SECUNDUM MYSTERI-UM GAUDI-OSUM: Be-ate Mari-e& Virginis visitati-o ad

%._._._._. SEGUNDO MISTERIO GOZOSO: La visitacion de la Santisima Virgen
— a1 . :
Maria a su prima santa Isabel.

Be-atam Elisabeth.

fa#4 [d0#4'd0#5]
| [] [] | ol |

iﬁﬁn . e R - !:-_"'L."i. s ]

N
NTRAVIT Ma- ri-a * in domum Zachari-e, et salutid-vit Elisabeth.

ENTRO Maria en la casa de Zacarias, y saludo a Isabel.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri #4 Jaculatoriz.
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Tertium mysterium gaudiosum
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TERTI-UM MYSTERI-UM GAUDI-OSUM: Do6mini nostri Jesu Christi nativitas

%. 2 n TERCER MISTERIO GOZOSO: La natividad de nuestro Sefior Jesucristo
[| en el pesebre.

in prasépi-o.
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tris ha-bens  cum virginitatis honé-re: nec primam simi-lem vi-sa est,
Durante Sept. y Cuaresma termina asi: [ A Madre ha

Wc o a = " a dado a luz al
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- - , Rey cuyo nom-
bre es eterno, y
se alegra de ha-
ber sido madre manteniendo su honor de virgen. No ha habido antes ninguna como ella, ni
la habrd después, aleluya.

T nec habére sequéntem, allelt-ia. T nec habére sequéntem.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri #4 Jaculatorie.
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Quartum mysterium gaudiosum
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QUARTUM MYSTERI-UM GAUDI-OSUM: Démini nostri Jesu Christi prasenta-
: — CUARTO MISTE-

s—&  RIO GOZOSO: La
presentacion  de
nuestro Sefior Je-

ti-o in templo et puri-ficati-o Be-ate Mari-a Virginis.
sucristo en el templo y la purificacion de la Santisima Virgen Maria.
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Sime- on in ulnas su- as, et benedixit De-um di- cens: Nunc dimittis,
= : —_— AL entrar con el nifio Jestis sus padres,
i a | a A = tomdndole Simeon en sus brazos,
D AR 1] f a all .. . . L
. a C ' bendijo a Dios, diciendo: Ahora dejas,
D6- mi- ne, servum tu-um in pace. Sefior, ir a tu siervo en paz.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri €4 Jaculatoriz.
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Quintum mysterium gaudiosum
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QUINTUM MYSTERI-UM GAUDI-OSUM: D6mini nostri Jesu Christi dudédennis

QUINTO MISTERIO GOZOSO: El hallazgo
de nuestro Sefior Jesucristo a los doce afios

invénti-o in templo inter doctéres. —en el templo entre los doctores.

L
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ON inve-ni-éntes Jesum, * regréssi sunt in Je-rdsalem requiréntes
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e-um: et post tridu-um invenérunt illum in templo sedéntem in médi-o
c ) — . - AL no encontrar a Jesus, volvie-
[ A A [] ) ; .
S I TN S W A o Pa— o+ ron aJerusalén en su busca:y al

cabo de tres dias, lo encontraron

doctérum, audi-éntem et interrogantem e-os. .
en el templo sentado en medio de

los maestros, escuchdndolos y preguntdndoles.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri €4 Jaculatoriz.
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MYSTERIA DOLOROSA
In FeriaIll et VI

Misterios Dolorosos Martes y viernes
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f o san aan a2 a a »oaas Los misterios a contemplar hoy

son los dolorosos.

Mystéri-a hodi-e contemplanda do-lordsa sunt.

Introductio
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te, uni-vérsi pépu- li, et vidéte do-  16-rem me- um.
a
v jOH, vosotros, cuantos pasdis por el camino! Mirad y ved * si hay dolor compa-
2 A rable a mi dolor. V. Mirad todos y ved mi dolor. * Si hay.
*8Si est.
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Primum mysterium dolorosum
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PRIMUM MYSTERI-UM DOLOROSUM: Démini nostri Jesu Christi agéni-a in

%._._._._. PRIMER MISTERIO DOLOROSO: La agonia de nuestro Sefior Jesucristo
* 1 en el huerto de los olivos.

horto olivirum.
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P A-TER, * si non potest hic ca- lix transire, nisi bibam il-lum: fi- at

=_. s PADRE, si no puede pasar este cdliz sin que yo lo beba, hdgase tu volun-
LA tad.
voldntas tu-a.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri #¢ Jaculatorie.
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Secundum mysterium dolorosum
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SECUNDUM MYSTERI-UM DOLOROSUM: Démini nostri Jesu Christi flagellati-o

%._._. SEGUNDO MISTERIO DOLOROSO: La flagelacion de nuestro Sefior Jesu-
®1 cristo en el pilar.

ad columnam.
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planta pedis * usque ad vérticem capi-tis, non est in e-o sanitas.

DESDE la planta de los pies hasta la cabeza no hay en él nada sano.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri € Jaculatoriz.
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Tertium mysterium dolorosum
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TERTI-UM MYSTERI-UM DOLOROSUM: Doémini nostri Jesu Christi spine-a

%._._. TERCER MISTERIO DOLOROSO: La coronacion de espinas de nuestro Sefior
""" Jesucristo.

coronati-o.
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ACI-EM me-am * non avérti ab increpantibus et conspu-én-tibus

%. NO escondi mi rostro ante las injurias y los esputos.
L L

in me.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri €4 Jaculatoriz.
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Quartum mysterium dolorosum
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la* [fas*-la’]
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QUARTUM MYSTERI-UM DOLOROSUM: D&mini nostri Jesu Christi doldres

Canaa—ana aanna CUARTO MISTERIO DOLOROSO: Los

® | dolores de nuestro Sefior Jesucristo lle-

déferentis crucem ad Calvéari-a montem. vando la cruz al monte Calvario.

la# [red-sid]

vin A e e : :
: " "-—HT-—U. " a

[ - [ A- A
P I I
ER signum Cru-cis * de inimicis nostris libera nos De-us noster.

POR la sefial de la Cruz, de nuestros enemigos libranos, Dios nuestro.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri #4 Jaculatorie.
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Quintum mysterium dolorosum
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la# [fas*-la4]

QUINTUM MYSTERI-UM DOLOROSUM: Démini nostri Jesu Christi cruci-fixi-o

—

-

et mors.

la# [re*-do.’]

QUINTO MISTERIO DOLOROSO: La crucifixion y muerte de nuestro Sefior Je-
sucristo.

I

o

O

T ! ..—. T T a
-BLATUS est, * qui-a ipse v6lu- it, et peccata nostra ipse

FUE ofrecido en sacrificio porque él mismo lo quiso; y él mismo cargd con

LR

= ata

nuestros pecados.

portavit.

Pater noster,

10 Ave Maria, Gloria Patri £ Jaculatoriz.
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MYSTERIA GLORIOSA

In Dominica, feria IV et sabbato

Misterios Gloriosos Domingo, miércoles y sdbado

la* [fay*-la’]

%-—n—-—-—-—n—-—-—-—-—n—-—n—- Los misterios a contemplar hoy

son los gloriosos.

Mystéri-a hoédi-e contemplanda glo-ri- 6sa sunt.

Introductio
sol4 [do*-re’]

- A I "~
VIII —=_1 " ._J P ,
AAa e - AA A ", A | A 0
—¢ v N ."4"—4

G LO-RI-O-  sA * di-cta sunt de te, Mari- a: qui-a fecit ti-bi

0 ' an L 2 COSAS gloriosas se han dicho de ti, Maria: porque el
AR, B8 poderoso ha hecho grandes obras por ti.
ma- gna qui po- tens est.
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Primum mysterium gloriosum

—

la# [fas*-la4]

PRIMUM MYSTERI-UM GLORI-OSUM: Démini nostri Jesu Christi a mortu-is

%._._. PRIMER MISTERIO GLORIOSO: La resurreccion de nuestro Sefior Jesu-

— ;
cristo de entre los muertos.

resurrécti-o.
si4 [re?-do,5]
" J = A- A- A A (o) ! '.i
VII H—Pﬁf o - i A p;lal h_ﬂ_i_
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L ATARE * Virgo Mater, allelt-ia: surréxit Chri-stus de sepulcro,

u— ALEGRATE, Virgen Madre, aleluya: Cristo ha resucitado del sepulcro,
%. —:-A "2 1 aleluya. ’ g ’

v

alle- lu-ia.

Durante Septuagésima y Cuaresma:
-

VI A am

S s —

N P R
L ATARE * Virgo Mater: surréxit Chri-stus de sepulcro.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri #4 Jaculatorie.
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Secundum mysterium gloriosum

V1D ASPICITIS INCOELVM T ILLEJE
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la# [fas*-la4]

SECUNDUM MYSTERI-UM GLORI-OSUM: Démini nostri Jesu Christi in celum

%._. SEGUNDO MISTERIO GLORIOSO: La ascension de nuestro Sefior Jesucristo
®®1 alos cielos.

ascénsi-o.

fa* [rey*-do5]

v A
]

;II .I.!.I-I°|I a I P
1 ' ' . [ —

| .

ﬁ el e ' o ' . fafa a*
-SCENDIT De-us * in jubi-lati- 6ne, T et DOminus in voce tubee, alle-
Durante Sept. y Cuaresma termina asi: - AGCENDIO Dios entre voces de jflbilo,’ y el
j a " . :‘ .| Seiioral son de clarines, aleluya.
a3

-
—

IG-ia. T et Déminus in voce tubz.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri €4 Jaculatoriz.
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Tertium mysterium gloriosum

la* [fas*-la’]
%Q—H—H—I—l " nn '

TERTI-UM MYSTERI-UM GLORI-OSUM: Spiritus Sancti descénsi-o super Be-a-

%ﬁ—n—-—n—n—-—n—-—n—- TERCER MISTERIO GLORIOSO: El des-

[l censo del Espiritu Santo sobre la Santi-
tam Mari-am Virginem et Apdstolos. sima Virgen Maria y los apdstoles.

re4 [re#-la4]

a | Durante Sept. y Cuaresma termina asi:
Vil ¥ ' .

L !;L;r'-i"!".ee-i";r'i—"

PiRI- TUS Démini * replévit ¥ orbem terrarum, al- leldia. T orbem ter-
a

5 EL Espiritu del Sefior llend el orbe de la tierra, aleluya.
A A

I»

rarum.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri € Jaculatoriz.
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Quartum mysterium gloriosum

la* [fas*-la’]
FH—.—H—. a—n—R e i 2R

QUARTUM MYSTERI-UM GLORI-OSUM: Be-ate Mari-& Virginis assumpti-o in

%. CUARTO MISTERIO GLORIOSO: La asuncion al cielo de la Santisima Virgen Maria.
L

caelum.

mi# [mi4-do,5]

VH= - L i “l-ir'l. —

P

ﬁ am n ' H
SSUMPTA est Mari-a in ca-lum: * gaudent Ange-li, laudantes T bene-
Durante Sept. y Cuaresma termina asi: ~ ASUNTA es Maria al
a . .

cielo; se alegran los dnge-

S T S S TN ¥ r."' A aa 2 8
les y con alabanzas ben-

dicunt Déminum, allelt-ia. ¥ benedicunt Déminum. dicen al Sefior, aleluya.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri €4 Jaculatoriz.
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Quintum mysterium gloriosum

la# [fas*-la4]

%I—I—I—I—H

QUINTUM MYSTERI-UM GLORI-OSUM: Be-ate Mari-& Virginis in calis coro-

%. QUINTO MISTERIO GLORIOSO: La coronacion de la Santisima Virgen Maria en
=11 os cielos.
nati-o.

sol? [re-re?]

a a | I 2 2% .
VIl W 8| a | a L n - T e A
Aa ulm " n I O ) N e | !
T T = T T I
E X-ALTATA est * Virgo Mari-a super choros Angelérum: et in
%ﬁ I - - - _ Durante Sept. y Cbiaresma .termma asi:
.,.l- ir. ai aan, . 2m 8 ai A AA
—a — + "

capite ejus coréna f stellarum du-édecim, alleld-ia. T stellarum du-6decim.

EXALTADA ha sido la Virgen Maria sobre los coros angélicos; y en su cabeza, una corona de
doce estrellas, aleluya.

Pater noster, 10 Ave Maria, Gloria Patri €4 Jaculatoriz.



26

LETANIAS LAURETANAS

Litanie Lauretanz

la* [fa*-do’]

fa | |
via : § : § : [
AR .-" =n [Halla =-- .-" |
K YRI-E elé-ison. ij. Christe elé-ison. ij. Kyri-e elé-ison. ij.
fa - .. .
(] a SENOR, ten misericordia de nosotros.
" . a A _. . . . .
l ” " " ” " bis. Cristo, ten misericordia de noso-

Christe audi nos. ij. Christe exaudi nos. ij.

fa !

] Qm

a At -

A

Pater de calis De-us, * miserére nobis.

Fili Redémptor mundi Deus, *
Spiritus Sancte Deus, *
Sancta Trinitas unus Deus, *

] Qm

A ™ aoa [a_. a

it

Sancta Ma- ri- a, * ora pro nobis.

Sancta Dei Génitrix, *
Sancta Virgo virginum, *

fa !
'F - Qm
T ..

Ma-ter Christi, *
Mater ecclésie, *
Mater divine gratize, *
Mater purissima, *
Mater castissima, *
Mater inviolata, *
Mater intemerata, *
Mater immaculata, *
Mater amabilis, *
Mater admirabilis, *
Mater boni consilii, *
Mater Creatoris, *
Mater Salvatoris, *

tros. bis. Sefior, ten misericordia de

nosotros. bis. Cristo, dyenos. bis.

Cristo, esctichanos. bis.

Dios, Padre celestial, * ten misericordia

de nosotros.

Dios, Hijo Redentor del mundo, *
Dios, Espiritu Santo, *

Santisima Trinidad, un solo Dios, *

Santa Maria, * ruega por nosotros.
Santa Madre de Dios, *
Santa Virgen de las virgenes, *

Madre de Cristo, *
Madre de la Iglesia, *
Madre de la divina gracia, *
Madre purisima, *
Madre castisima, *
Madre virginal, *

Madre sin mancha, *
Madre inmaculada, *
Madre amable, *

Madre admirable, *
Madre del buen consejo, *
Madre del Creador, *
Madre del Salvador, *
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Virgo prudentissima, *
Virgo veneranda, *
Virgo pradicanda, *
Virgo potens, *

Virgo clemens, *

Virgo fidélis, *

Spéculum justitize, *
Sedes sapiéntize, *

Causa nostra lztitize, *
Vas spiritudle, *

Vas honorabile, *

Vas insigne devotidnis, *
Rosa mystica, *

Turris Davidica, *
Turris ebarnea, *
Domus aurea, *

Faéderis arca, *

Janua ceeli, *

Stella matutina, *

Salus infirmérum, *
Refugium peccatérum, *
Consolatrix afflictérum, *
Auxilium Christianérum, *
Regina Angelérum, *
Regina Patriarcharum, *
Regina Prophetarum, *
Regina Apostolérum, *
Regina Martyrum, *
Regina Confessérum, *
Regina Virginum, *
Regina Sanctérum é6mnium, *

Regina sine labe originali concépta, *

Regina in caelum assampta, *
Regina sacratissimi Rosarii, *
Regina familiee, *

Regina pacis, *

Virgen prudentisima, *
Virgen venerada, *
Virgen laudable, *
Virgen poderosa, *
Virgen clemente, *
Virgen fiel, *

Espejo de justicia, *
Sede de sabiduria, *
Causa de nuestra alegria, *
Vaso espiritual, *
Vaso honorable, *
Vaso insigne de devocion, *
Rosa mistica, *

Torre de David, *

Torre de marfil, *

Casa de oro, *

Arca de la nueva alianza, *
Puerta del cielo, *

Estrella de la maniana, *
Salud de los enfermos, *
Refugio de los pecadores, *
Consuelo de los afligidos, *
Auxilio de los cristianos, *
Reina de los dngeles, *

Reina de los patriarcas, *
Reina de los profetas, *

Reina de los apéstoles, *
Reina de los mdrtires, *

Reina de los confesores, *
Reina de las virgenes, *

Reina de todos los santos, *
Reina concebida sin pecado original, *
Reina llevada al cielo, *

Reina del sacratisimo Rosario, *
Reina de la familia, *

Reina de la paz, *
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Agnus De-i, qui tollis peccata mundi, * parce nobis Démine. Agnus
[ [ | I
wia _."7Qn . oA . ol

. R - LI NP |

De-i, qui tollis peccata mundi, * exaudi nos Démine. Agnus De-i, qui

: 5a - Cordero de Dios, que quitas el pecado

158 p »n=n » n"—n ) _ .
! a2 Cm -l delmundo, * perdénanos, Sefior. * escii-

chanos, Sefior. * ten piedad de nosotros.

tollis peccata mundi, * miserére nobis.
la# [re#-1a4]

Fﬂ—l—l—l—l—l—l—.—l—l : I—I—H—I—H—l—.—l—‘

a—R

V. Ora pro nobis, sancta De-i Génitrix. R. Ut digni effici-dmur promis-

%n—n—n—- a V. Ruega por nosotros, Santa Madre de Dios. R. Para que seamos

®1 dignos de alcanzar las promesas de Nuestro Sefior Jesucristo.

si-Onibus Christi.

|

P "na——aaa—aad

O :
-REMUS. Concéde nos famulos tu-os, quésumus Ddémine De-us,

Mari-a semper Virginis intercessi-one, * a prasénti liberari tristi-ti-a,

%n—n—n—n—n—n—n—n—l ' ] 2 —a=n ] a2 a—

AR
et ®térna pérfru-i leeti-ti-a. Per Christum Déminum nostrum. R. Amen.

OREMOS: Concede, Sefior y Dios nuestro, a tus siervos, gozar de perpetua salud de alma y
cuerpo; y por la gloriosa intercesion de la bienaventurada siempre Virgen Maria, libranos de

las tristezas presentes y llévanos a gozar de las eternas alegrias. Por nuestro Sefior Jesucristo.
R. Amén.
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ALVE, Regina, * Mater misericérdi-@: Vita, dulcé-do, et spes
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] [] J a [ J
0 A N il el Sl 1 A —
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nostra, salve. Ad te clamamus, éxsules, fi-li-i Hevae. Ad te suspiramus,

f a | a—l

] ) — 1 (ol ol j

a " Ay " . a a1

S . . A —

geméntes et flentes in hac lacrimarum valle. Eia ergo, Advocita

fa LY “_H
LI e a " - -
A | [] a a o AR a []
T T n T T
2l L I——_ -
nostra, illos tu-os misericordes 6culos ad nos convérte. Et Jesum,
A
a '
yn ] | - [ [ ]
(el | Mo — *a | a " ol T .
7 T T [ a [ |
n ' .

benedictum fructum ventris tu-i, nobis post hoc exsi-li-um osténde.
a

e —,

: ..l- - i .an-

O clemens: O pi- a2 O dulcis * Virgo Mari- a.

DIos te salve, Reina y Madre de Misericordia, vida, dulzura y esperanza nuestra, Dios te
salve. A ti llamamos los desterrados hijos de Eva. A ti suspiramos gimiendo y llorando en este
valle de ldgrimas. Ea pues, Sefiora abogada nuestra, vuelve a nosotros esos tus ojos miseri-
cordiosos; y después de este destierro muéstranos a Jesus, fruto bendito de tu vientre. Oh,
clemente. Oh, piadosa. Oh, dulce Virgen Maria.
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la# [re-1a4]

FH—I—I—I—I—I—I—I—I : I—I—H—I—H—I—I—I—J

A—R

V. Ora pro nobis, sancta De-i Génitrix. R. Ut digni effici-dmur promis-

%._H_. a V. Ruega por nosotros, Santa Madre de Dios. R. Para que seamos
dignos de alcanzar las promesas de Nuestro Sefior Jesucristo.

"

si-6nibus Christi.

|

%I—I—.—I—I—I—I—I—H—I—I—I—I—I—I—I—I—I—H—J

O :
-REMUS. De-us, cujus Unigénitus per vitam, mortem et resurrec-

%H—l—.—l—.—l—H—l—.—.—.—l—l—.—l—.—...—'—l—H—J

ti-6nem su-am nobis saldtis @térna premi-a comparavit: T concéde

FI—I—E | & = I—H—I—I—I—I—I—I—I—I—I—H—I—I—I—I—J

queésumus; ut haec mystéri-a sacratissimo be-ate Mari-e Virginis

%A—A—H.n—n'in—n—n—- a—a—A A —R—HR H—Q—J

Roséri-o recoléntes, * et imitémur quod céntinent, et quod promittunt

%I—I—I f—Hh & 2—R f—R—=R ) - a
a

&
assequamur. Per eumdem Christum Déminum nostrum. R. Amen.

OREMOS: Oh, Dios, cuyo Hijo Unigénito, con su vida, muerte y resurreccion, nos ha merecido
el premio de la salvacion eterna; danos a los que meditamos estos misterios en el Santisimo
Rosario de la bienaventurada Virgen Maria, imitar lo que contienen y alcanzar lo que pro-
meten. Por el mismo Jesucristo Sefior nuestro. R. Amén.

la# [fas*-la4]

*I‘e. —aa 'il' "i%' AR A&

I N némine Patris, et Fi-li-i, et Spiritus Sancti. R. Amen.
** EN el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

e



SIEL LECTOR JUZGASE ESTE TRABAJO DIGNO,
ROGAMOSLE UNA ORACION POR NUESTRA ALMA.
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